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m ”@Amﬁmﬂ;"\?— |\ For Foreign Parents and Children
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#m%ﬁ’@?ﬁ%b‘babb\b‘luaéfﬁ‘“lat\ Hi?)](&ﬁ%%ﬁ (044) E—ﬁb“'c<7" =W, (If you are
calling from a cell phone or from outside the area, please add the area code (044) first.)
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(Procedures related to children at the ward office, etc.)

%lﬂ%brt‘: (When you become pregnant)

RAERAMOtE SRR T OF B TiRas Lo #5d, [1965-5157 (T965-5169
(Obtain a “Maternal and Child Health Handbook” at the Community Support
Section of the Asao Ward Office.)

B#EL7=5 (After childbirth)

FexpmoxrRicideeREl s, M965-5123 [N965-5202
(Submit Registration of Birth at the Ward Residents Section of the Asao
Ward Ofﬁce)

HE H < PLL&

IﬁiD"Pﬁ@CE&ZEE%;—H%EBLJLJ}i‘g’O [M965-5121 [1965-5202
(Apply for Child Allowance at the Ward Residents Section of the Asao Ward Office.)
AR RADRR T 2 RERI £S5 #%7, [965-5188 [1965-5202
(Apply for a Pediatric Medical Care Certificate at the National Health
Insurance and Pension Section of the Asao Ward Office.)
RAEXRROME S BRI I ekEsi2] Uxd, M965-5157 [1965-5169
(Mail or Submit “Notification of Birth” postcard to the Community Support
Section of the Asao Ward Office.)
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A@%ﬂ%ti{ﬁSOBLXW(JfBb/ud)?‘eaﬁjféﬁﬂnﬁ LFET,
(Application for baby's residence status must be made within 30 days after
birth at the Immigration Bureau )
b‘3<,<7"l,\ U hh D&5 U DA
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(You will need to register your newborn baby at the embassy/consulate of
your nationality.)

0 5y SLpINEIER (Parents with children aged between 0 and 15, until

ﬁ"'q:'?*xﬂ“TEU‘D?C’EfJ‘U%H their graduation from junior high school
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Iﬁin’“Pﬁ@EE%‘CEg?-_—H&Eﬁ LZHZET, ([M965-5121 [1965-5202
(Apply for Child Allowance at the Ward Residents Section of the Asao Ward Office.)

RAEXBMORR SR T/ RESI £S5 L #57, [965-5188 [1965-5202
(Apply for a Pediatric Medical Care Certificate at the National Health
Insurance and Pension Section of the Asao Ward Office.)
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1%%)’&0)#8-’5 (Nursery consultation)

REFICRDEVBOBRESL Hid, MEXRHTORERERCT. [M965-5158
(Consultation and application desk for nursery schools is M965-5206

the Children and Families Section of the Asao Ward Office.)

0~1 8%&1“@%&6(2%‘9’5%% (Consultation for children aged between 0 and 18)

FHERIRH DS e B < 2=, [1965-5157 [T965-5169
(Please consult at the Community Support Section of the Asao Ward Office.)

gLpoBAIEN  ZESE

QLEF2ARDIER (Consultatlon multilingual)

PHEE L TENTS0958500 HbEE U Z<ENT3005 & A

JFHEERSHHhE (JIIIIET'E@B?’J&.L'E/Q—) (Kawasaki International Association,KIAN)
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IR TaRILTVET, PEBRICTHRAREEN (FSANY—FFOET).

(Kawasaki International Association offers free consultations via telephone,
email and online. If you have any questions or concerns about living in Japan
please contact us.)
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N K F Ls 5B Tiéng Viét
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MHEE L Z<SNT5005 & = — BME5 < & IJE

NEFEES ALY 5 — (PRXABEEIT2-2) 9:00~17:00
(Kawasaki International Association, 2-2 Kizuki Gion-cho,Nakahara-ku)

M455-8811 ((1435-7010 E&soudan39@kian.or.jp [TIhttps://www.kian.or.jp
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* KfEREDTFES S /Aﬂ)ﬂ'—L\'\—ytﬁE'a’Rtéia'o https://www.mofa.go.jp/mofaj/link/emblist/
(Find embassy's TEL number via this website (Ministry of Foreign Affairs of Japan).)
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@B XEF R (Japanese Class)
&SEEBIEIE/uEE%i (Asao Japanese Language Class)
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(Group lesson for daily life Japanese language is available.Through learning
Japanese,you can enjoy friendship with other participants and communication
with volunteers.)

U DA EV DL E U

%Pﬁ(place) Iﬁiﬁﬁ"@ %13 E(Asao CIVIC HaII 1st meeting room)
EIB%(date) *HE(Thu) ’3977\10 00~11:30 ?§977\18 45~20:15
ﬂ%(ellgblllty) %E]AEE%(Forelgn regldents etc.)

*f%ﬁtggfg—($HU[L%$$E@E‘L3§%§%@<K3U)o
[Childcare is available in the morning (Please contact to Asao Civic Hall).]

{M951-1300 [[1951-1650 EJ88asaosi@city.kawasaki.jp
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Z Z31Zh
@ F £ HMD#BzX (Child Consultation Service)
If you are feeling uneasy or anxious,please don't worry alone ; contact us.
{Ward Office) Consultation only available in Japanese

Service

Suku-suku
Consultation
(child-rearing
consultation)

Service content/age group/time and date

Consultation regarding child-rearing,meals,
teeth,growth is available.Consultation with
health nurses,midwifes,nutritionists,dental
hygienists,etc.,as well as height and weight
measurement services,are available.

Consultation
(Breast-fed infant
specialized consultation)

Appointment required

WNNUEENTE | Age group : From zero until preschool
Time and date : First Tuesday of each month
(Reception hour : 13:00~14:00)

Child Consultation with pediatricians regarding child

development growth.

Age group : From zero until preschool

Time ﬁnd date : In principle.first tuesday of each
mont

Infan Private consultation with psychologist and Public
Consultation hre\?clith nursehs reégarding thle developrznen}]?g
. n child's speech and emotional state,mother-chi

Appointment reguired relationship,etc. is available.

Age group : From one until preschool

Time and date : Irregular dates
Allergy Consultation with specialist regarding child's allergy.
Consultation Age group : From zero until preschool(four years
Appointment required and under for blood antibody tests)

Time and date : In principle,first tuesday of
each month

Consultation
organization

Community
Support
Section,
Asao Ward
Office
M965-5157

[965-5169

{Specialized Organizations)

Service content/age group/time and date

schools,etc.

Specialized consultation regarding child's development and
disability.Consultation and guidance will be provided by

conduct visits to households,daycare facilities,pre-school,

Age group : From 0 to 18
Time and date : Weekdays,The first and third Saturday of
each month 8:30~17:00

Consultation
organization

Northen Kawasaki
Rehabilitation

specialists regarding; Center for
- motor ability and intellectual development Children
- hearing,understanding of words and statements, 5-26-1 Katahira
communication Asao-ku ’
- difficulty in mingling with other children,difficulty with fitting
into groups,restless. iMoss-3144
Other than patients visiting the facility for consultation,specialists | [[lo86-2082

disability.

Consultation regarding issues of domestic life and civil
life for those with or suspected of having developmental

Age group : Primarily elementary school students and older
Time and date : Weekdays 9:00~17:00

Kawasaki city
Hattatsu-Soudan-
Shien-Center
(Development,
Consultation,
Support Center)
5-1-3F Nisshin-cho,
Kawasaki-ku
(M246-0939
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@ &= (5% (Medical Information)

[EEER2Yk (FET) | (Medical information net (NABII))

Medical information nets (NABII) are general information such EThE
as consultation day and a Medical Examination and Treatment AT
Department eye, a prepared disease and the system that the 1
treatment contents and offered service can search for medical
institution in the whole country from various information.

[Tahttps://www.iryou.teikyouseido.mhlw.go.jp/znk-web/juminkanja/S2300/initialize
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D25%EE (In case of illness on holidays and night)

B 30 LA
MEARB2B52EPT (Asao Holiday Emergency Clinic)
E5&S LD

BiE. 8. TRt (12/30~1/3)
(Sunday,Holiday,Year-end and New Year's holidays(Dec.30-Jan.3))
9:00~11:30. 13:00~16:00

B H < gk U < ﬁ<g&5mjb«au&5as< Swjbwu;i

FREXPBT1-5-3(XRPAEEIHE, HEighD)[M966-2133

(1-5-3 Mampukuji,Asao-ku,Beyond the parking lot of the Asao Ward Office.
Parking available.)
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L‘fﬁ,m‘ﬁ‘@e\bél(Northern Emergency Clinic for Children)

R (night-time of everyday) 18:30~5:30

0)1§U£ 2 F < PL&HAED Bmgbm}m

XEP1775-1 (ZEXERMEE. 56 0)[[M933-1120

-1 Noborito,Tama-ku,Next to the Tama Ward Office.Parking available.)
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Useful for conveying how you feel in your own language in case of illness or

injuries.

(English, Spanish, Portuguese, Korean, Indonesian, Tagalog, "
Russian, Thai, Chinese, Persian, Viethamese, Laotian, El =]
Cambodian, German, French, Arabian, Croatian, Nepali,
Tamil, Sinhalese, Ukrainian, Burmes and Mongolian)
[Mhttps://www.kifjp.org/medical/

. %él:%ﬁ?é%gé(wenatal and postpartum information)
F
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Leaflets containing a variety of information on prenatal
and postnatal care are available in 14 different languages.

Please see the leaflet on the city's website.
Kawasaki City web site [Medical and Welfare Services)
The foreign language version of the Kawasaki City website

is no longer available as of March 18, 2024. From now on,
machine translation is available throughout Kawasaki City
website. Please use the service as clicking the "Language" o
button at the site. Related Pages : "For Foreign Residents
of Kawasaki"

[Mhttps://www.city.kawasaki.jp/kurashi/category/264-1-0-0-0-0-0-0-0-0.html
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